BEDIENUNGSANLEITUNG
ELEKTRISCH BETATIGTE KUGELHAHNE VE2V S4

Sicherheitshinweise:

Montage, Inbetriebnahme und Wartung darf nur durch Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Gerét nur an die in den technischen Daten bzw. auf dem Typschild angegebene Spannung anschliel3en!
Bei Montage/Wartungsarbeiten Geréat spannungsfrei schalten!

Geréat nur unter den in dieser Bedienungsanleitung definierten Bedingungen betreiben!

Funktionsbeschreibung:

Mit den elektrisch betatigten 2-Wege-Kugelhéhnen kann der Durchfluss von Flussigkeiten in Rohrleitungen
kontrolliert getffnet und geschlossen werden. Durch die Kunststoffausfiihrung des Kugelhahns und den Einsatz
von hochwertigen Dichtungsmaterialien ist der Einsatz in aggressiven Medien méglich.

Technische Daten:

Werkstoffe (Kugelhahn): PVC-Ausfiihrung
Gehause: PVvC
Dichtungen: EPDM oder FPM
Kugel: PVvC
Sitzdichtungen: PTFE
PPH-Ausfihrung
Gehause: PPH
Dichtungen: EPDM oder FPM
Kugel: PPH
Sitzdichtungen: PTFE
PVDF-Ausfihrung
Gehause: PVDF
Dichtungen: FPM
Kugel: PVDF
Sitzdichtungen: PTFE
Prozessanschluss: PVC-Ausfuhrung

PVC-Stopfen zum Kleben

PPH-Ausfihrung
PPH-Stopfen zum Schweil3en

PVDF-Ausfihrung
PVDF-Stopfen zum Schweil3en
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ELEKTRISCH BETATIGTE KUGELHAHNE VE2V S4

Technische Daten (Fortsetzung):

Betriebsdruck: 5bar  (DN80 - DN100)
6bar (DN65)
10bar (DN10 - DN50)

Elektrischer Antrieb

Stellzeit: ca. 10s bei 90°-Drehung des Kugelhahns
Einschaltdauer: 30%

Schutzart: IP65

Elektrischer Anschluss: Kabelverschraubung M20

Stecker DIN 43650; 3-Leiter und Erdanschluss

Anschlussleistung: 15W (DN10 - DN50)
45W (DN65 - DN100)

Versorgungsspannung: 90 - 240V AC oder 90 - 350V DC,
24V AC oder 24V DC

CE-Kennzeichen:

Entsprechend Niederspannungs-Richtlinie RL 2006/95/EG und EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Montage:

Einsatz des Kugelhahns in die Rohrleitung
Voraussetzung:

Die chemische Bestandigkeit der medienberthrenden Ventilwerkstoffe (Gehause, Prozessanschluss,
AuRendichtungen und Sitzdichtung) mit dem geférderten Medium muss stets beachtet werden.

Elektrischer Anschluss:

Die im Handbuch angegebene Abfolge der Verbindung und Inbetriebnahme unbedingt beachten
Uberpriifen, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung der Netzspannung entspricht
Den Kugelhahn nicht ,kopfstehend“ montieren
Das Geréat muss mindestens 30cm von einer potentiellen elektromagnetischen Stérquelle entfernt montiert
werden
= Jeder Kugelhahn muss von einem eigenen Relais angesteuert werden
= Vor den folgenden Aktionen muss die elektrische Spannung zwingend abgeschaltet werden:
= Offnen des Gehauses
= Abschalten der Drosselung
= Betatigen der Not-Handbedienung
= Der Motor wurde bereits werkseitig geprtift und die Endlaufkontakte wurden auf eine Drehung von 90°
eingestellt
= Vor der Montage ist zu prifen, dass kein Hindernis die Betatigung des Handgriffs behindern kann
= Der Servomotor ist bei normaler Nutzung wartungsfrei
= Die elektrischen Kugelhédhne miissen eine an die Nennleistung angepasste Schutzvorrichtung
(Leistungsschalter) angeschlossen werden
= Das Gerat entsprechend der einschlagigen Normen ab einer Spannung von 42V erden
= Die Verkabelung des Steckverbinders (3P+T DIN436560) muss entsprechend dem Anschlussdiagramm
erfolgen
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%ADO IE“ BEDIENUNGSANLEITUNG

ELEKTRISCH BETATIGTE KUGELHAHNE VE2V S4

Elektrischer Anschluss (Fortsetzung):

Potentialfreie Endschalterkontakte

StandartméaRig verfligen die Kugelh&ahne Uber zwei potentialfreie Endschalterkontakte, die fiir einen 90°-Betrieb
des Hahns eingestellt sind.

Anschluss:
= Den Knebel oder den Zeiger (1) entfernen (nur auf die Welle aufgesteckt)
» Die Haube (2) entfernen um an der Klemmleiste zu gelingen
» Die Haube mit den Schrauben (3) entfernen
= Die Dichtung der Kabelverschraubung (8) entfernen und das Anschlusskabel durchfiihren

(ISO M20 Kabelverschraubung, fur @5,5 - 12mm Kabel konzipiert)
= Kabel entsprechend Schaltbild an Anschlussklemmen (4) anschlie3en
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Position | Bezeichnung

1 Knebel / Zeiger fiir Stellungsanzeige

2 ABS-Haube

3 Edelstahlschrauben : :

4 Anschlussklemmenblock glgﬁacﬂgea;;ggnebene
5 Spannungsversorgung der Platine Versorgungsspannung
6 Getriebeplatte beachten

7 Antriebswelle

8 Kabelverschraubung (1ISO M20)

9 Gehause

10 Getriebe

11 Feder

12 Schaltknopf

13 Zusatzlicher Endschalter

14 Nockenwelle

15 Motor

16 Steckverbinder 3P+T (DIN436560)
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AmO IE“ BEDIENUNGSANLEITUNG

ELEKTRISCH BETATIGTE KUGELHAHNE VE2V S4

Elektrischer Anschluss (Fortsetzung)
Nach dem Offnen Geréats bieten sich folgende Anschlussmdglichkeiten:
Endschalter 1 (FC1)

Verwendung als Offner-Kontakt: Anschlussklemmen 4 und 8
Verwendung als SchlieRer-Kontakt: Anschlussklemmen 4 und 5

Endschalter 2 (FC 2)

Verwendung als Offner-Kontakt: Anschlussklemmen 6 und 9
Verwendung als Schliel3er-Kontakt: Anschlussklemmen 6 und 7
N C _A_Il_LJI{‘:E_ELI_[T\ITF_SaaG_E_R_E:_“_;GEC:E_STFE_F;EL;S:FE)&_EE;V_IR_IN_J.‘: ____________ REP DESIGNATION /  BESCHREIBUNG

EMPFOHLENE VERDRAHTUNG / CABLEADO SUGERIDO CLIENTE DESIGNACION

FCO | Fin de course ouverture
Open limit switch
Endschalter AUF

Final de carrera apertura

Made 3 points modulants
3-points modulating mode
3-Punkt-Modus
Modo 3 puntos modulantes

Mede Tout ou rien (ON/OFF)
On-0ff mode
Auf-Zu Modus

Mada Tado o nada (ON-OFF),

FCF | Fin de course fermeture

N Ph N Ph Close limit switch
h + . + Endschalter ZU
) Ouvrir Final de carrera cierre
Ouvrir Fermer OPEI'I FC1 Fin de course auxiliaire 1
Open Close
Auf Zu Abrir Zusatzlicher Endschalter 1
Abrir Cerrar Final de carrera auxiliar 1

FC2 | Fin de course auxiliaire 2
Auxiliary limit switch 2
Zusitzlicher Endschalter 2
Final de carrera auxiliar 2

D1/D2 | Bornier report défaut 24V DC /S 34 max)

Failure report Terminal strip (24Y DC / 3A max)
Fehlermeldung Klemmleiste 24V DC / 34 max)
Terminal retorna de defecto  (24v 0C/ 34 max)
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59 S52 & s [}
3 CLOSE : FCF =" "Z23% E—COM €0-5<
N r SEESS
:I— CLOSE(NO) : FC2 KEZ S o
La température du bornier peut atteindre 90°C & 2 = =
The terminal temperature can reach 90°C :I— OPEN(NC) : FC1 = =
Die Terminal-Temperatur kann bis zu 90°C erreichen.
La temperatura del Terminal de conexion puede alcanzar 90°C j— CLOSE(NC) : FC2 J
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ELEKTRISCH BETATIGTE KUGELHAHNE VE2V S4

Einstellung der Offner- oder SchlieRerfunktion:

SchlieRerfunktion:

Offnerfunktion:

Handnotbetatigung:

Im Falle eines Stromausfalls kann der Hahn manuell betatigt werden.
Vor jeder Handbetatigung muss sichergestellt werden, dass die Spannungsversorgung ausgeschaltet ist.

= Den Entriegelungsknopf in die Position MAN bringen und halten
= Die aus dem Steller herausragende Welle mit einem passenden Gabelschliissel drehen
= Den Entriegelungsknopf daraufhin freilassen um die Verriegelung wieder einzuschalten

BAMO IER GmbH @ Pirnaer Strale 24 ® 68309 Mannheim

Tel. +49 (0)621 84224-0 ® Fax: +49 (0)621 84224-90 ®. www.bamo.de ® info@bamo.de
SU3578b.doc 07/12 5



